° 4 | N
- =
N
Ol
&
CAME \ j
PLACO-VC BIANCA-VC
001CK0002

Instrukcja instalacji -

24808110/01-10-2013



CAME

0gélne srodki ostroznosci

Otwieranie opakowania
Przed przystapieniem do instalacji nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i dostosowac sie do wskazéwek podanych przez producenta;
Po rozpakowaniu sprawdzi¢ ogdlny stan urzadzenia;
Elementy opakowania (plastikowe torebki, pianka polistyrenowa, itd.) nie moga znajdowac w zasiegu dzieci poniewaz s one dla nich niebezpieczne;

Ogodlne wskazowki dotyczace instalacji

+Instalacja, programowanie, konserwacja produktu musza by¢ wykonane przez profesjonalnych technikéw, ktérzy odbyli szkolenie zgodnie z obowiazujacymi
standardami, w tym réwniez w zakresie ochronie zdrowia i bezpieczenstwa;
Prace instalacyjne nalezy prowadzi¢ w dobrze oswietlonym miejscu, gdzie nie wystepuja zagrozenia dla zdrowia, oraz uzywac narzedzi w dobrym stanie technicznym;
Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie ze stopniem ochrony IP wskazanym w danych technicznych;

+ Nie przykrywac ani nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych i chtodzenia;

Ztacza elektryczne

+ System elektryczny musi by¢ zgodny z obowiazujacymi standardami w danym kraju;
Przed podfaczeniem do zasilania sieciowego nalezy upewnic sie, ze oznaczenia na tabliczce znamionowej odpowiadajg charakterystyce zasilania sieciowego;
Urzadzenie zasilane z sieci powinno by¢ chronione przefacznikiem wielobiegunowym ze stykami w odstepie 3 mm;
Przewody, ktére nie sg uzywane muszg by¢ zaizolowane;
Aby unikna¢ przypadkowych zwar¢, nalezy spia¢ przewody zasilania sieciowego i przewody sygnatowe niskiego napiecia osobno;

+ Konicowki kabli nalezy pobieli¢, aby zapobiec awariom na skutek ich utlenienia;

Zakonczenie instalacji
Po zakonczonej instalacji, nalezy sprawdzi¢ poprawne dziatanie urzadzenia i systemu jako catosci;
Instalator musi upewnic sie, ze informacje podane uzytkownikowi sa wiasciwe oraz, ze uzytkownik zostat z nimi odpowiednio zapoznany;

Konserwacja

+ Przed rozpoczeciem czyszczenia lub operacji konserwujacych nalezy odfaczy¢ zasilanie od urzadzenia; jezeli urzadzenie jest zasilane przez gtéwna sie¢ nalezy odtaczy¢
Zrédto zasilania za pomoca przefacznika znajdujacego sie pomiedzy urzadzeniem a podtaczeniem do zasilania;
W przypadku usterki lub awarii urzagdzenia nalezy odtaczy¢ zasilanie i nie podejmowac préb naprawienia urzadzenia samodzielnie;
Jezeli urzadzenie wymaga naprawy, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym przez producenta centrum wsparcia technicznego i zawsze uzywac czesci dostarcza-
nych przez CAME Group s.p.a.;

Urzadzenie moze by¢ wykorzystywane tylko do celdw, do ktérych zostato zaprojektowane i przeznaczone.
Niezastosowanie sie do powyzszych instrukcji moze stanowic¢ zagrozenie dla bezpiecznego dziatania urzadzenia.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego, niewtasciwego lub nieprzemyslanego uzytkowania urzadzenia.

USUWANIE
Nie wolno zasmiecac¢ srodowiska elementami opakowania. Nalezy upewnic sie, ze produkt zostanie usuniety zgodnie z prawem obowigzujacym w kraju,

w ktérym jest uzywany.

Jezeli urzadzenie zakoriczy swdj cykl uzytkowania, nalezy upewnic sie, ze nie bedzie ono zasmiecac $rodowiska naturalnego.

Urzadzenie musi by¢ usuniete zgodnie z obowigzujacymi przepisami, a o ile to mozliwe, jego czesci nalezy poddac recyklingowi. Czesci, ktére moga zosta¢ poddane
recyklingowi sg opatrzone odpowiednim symbolem oraz skrétem materiatu, z ktérego sg wykonane.

4 1y o ¥
b S
UWAGI DODATKOWE - WERSJE SPECJALNE DLA OSOB NIESEYSZACYCH
Urzadzenie wyposazone jest w petle indukcyjng kompatybilng z aparatami stuchowymi w potozeniu T (ETS 300381, EN 60118).

AWaina informacja!
Wszystkie pozostate informacje techniczne oraz dane techniczne urzadzen zawarte sa w instrukcjach dotaczonych do urzadzenia.
Zawartos$¢ opakowania Wymiary
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001DCOOEGMA12 Pojedynczy przycisk
podwajnej wysokosci
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001DCOOEGMA13 Podwajny przycisk
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BIANCA-VC
Instalacja

Zdemontowa¢ metalowg ramke z urzadzenia po przycisnieciu plastykowego przycisku (rys. 1).
Przymocowac metalowa ramke do wbudowanej puszki elektrycznej @ 60 mm (rys. 2) lub do prostokatnej
puszki elektrycznej 503 (rys. 3) lub bezposrednio do Sciany (rys. 4), uzywajac zataczonych $rub i zwracajac
uwage na oznaczenie UP wskazujace gore 1.

Puszka elektryczna musi by¢ zamontowana na odpowiedniej wysokosci wzgledem uzytkownika.

Nie dokrecac¢ zbyt mocno $rub.

Po podtaczeniu, nalezy przymocowac urzadzenie zaciskami do metalowej ramki (rys. 5 i 6).

1 Aby zdemontowac urzadzenie z metalowej ramki, nalezy zwolni¢ zaciski przytrzymujac plastykowe haczyki

145 30.9

Dane techniczne
Zasilanie z magistrali: 15-20 V DC

bianca

Zuzycie pradu: 80 mA maks. (<1 mA w trybie gotowosci)
Zuzycie pradu w trybie jednej diody LED
(dzwonienie wylgczone, tryb antywtamaniowy): 1mA
Wymiary: 170x134x30,9 mm

Temperatura przechowywania: -25°C +70°C
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60 Temperatura pracy: 0°C +35°C

Stopien ochrony IP: [P 20
Standard obrazu wideo: PAL/NTSC
Wyswietlacz: LCD TFT kolorowy 3,5 cala
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Wejscie liniowe magistrali

(nie spolaryzowane)
(1) Funkcja dostepna tylko, jesli system posiada
1 jednostke portiera.
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g EDH@H j o Instalacja
- i Jednostka zasilajaca musi by¢ ZAWSZE zainstalowana poziomo.
m— Urzadzenie moze by¢ zainstalowane na szynie spefniajacej wymogi normy DIN (EN 50022)
w odpowiednim panelu elektrycznym.
70 435 . : ) .
‘ Ogolne wymiary urzadzenia przedstawione zostaty na rysunku 1.
75} 57 Jezeli jednostka zasilajaca jest zainstalowana w metalowej ostonie, konieczne jest
1 zapewnienie odpowiedniej wentylacji.
Plyty zaciskowe
:] Dane techniczne
- Zasilanie: 230 V AC 50-60 Hz
gouuguuuuuuo = G
s Zasilanie sieciowe 230V maks
~ Zuzycie pradu: 1 AC 200 mAxc
H H H H = Straty pradu: 10 W maks.
o i .
H@H = Zasilanie 18V DC () Moc znamionowa: 18 VDC TA-05A 173
— 00 5 Wymiary: 4 DIN
00NNNNNNNaaR_ (*) Urzadzenie jest elektronicznie chronione Temperatura przechowywania: -25°C +70°C
— przed przecigzeniami i zwarciami. Temperatura pracy: 0°C +35°C

Stopien ochrony IP: IP30

PLACO-VC

Montaz natynkowy

Odkreci¢ blokujace $ruby za pomoca klucza ampulowego i zdja¢ ptytke (rys. 1). Przymocowac zadlepki i przykreci¢
panel na odpowiedniej wysokosci bioragc pod uwage potozenie obiektywu kamery (rys. 3).

Kable przetozy¢ przez prowadnice tak, jak jest to pokazane na rysunku 2. Wyja¢ plastikowg ostone zacisku

i okablowac pofaczenie (rys. 4).

Po wykonaniu wszystkich podtaczen, ponownie wiozy¢ ostone zaciskow. Zatozy¢ przednia ptytke (rys. 1).

Montaz podtynkowy

Zamontowac skrzynke montazowa w wybranym miejscu biorac pod uwage potozenie obiektywu kamery,
uprzednio przetozywszy kable przez prowadnice w oznaczonych punktach (rys. 5 punkt A).

Podczas wbudowywania skrzynki montazowej pod tynk mozna uzy¢ dostarczonej podktadki, aby uniknac
znieksztatcen (rys. 5 punkt B).

Odkreci¢ blokujace sruby za pomoca klucza ampulowego i zdja¢ plytke (rys. 1).

Ztacza kablowe przeprowadzi¢ przez specjalny otwor (rys. 2) a panel gtéwny przymocowac na ramce tak, jak jest
to pokazane na rysunku 6. Nastepnie zdja¢ plastikowa ostone i okablowac pofaczenie (rys. 4) Po wykonaniu
wszystkich potgczert ponownie umiesci¢ ostony zaciskow.

Zatozy¢ przednia ptytke (rys. 1).
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Funkcje ptyt zaciskowych
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Panel wejsciowy
Zasilanie: 16-18 V DC
[ﬂ Poziom glosnosci gtosnika Zuzycie pradu: 250 mA maks. (100 mA stand-by)
@ Poziom czutosci mikrofonu Wymiary: 99x207x30 mm
Temperatura przechowywania: -25°C +70°C
[a]]] Blokada elektryczna 1-10's (domyslnie 1's) Temperatura pracy: -15°C +50°C
Stopien ochrony IP: [P54
Kamera video
Standard obrazu video: PAL/NTSC
Rozdzielczos¢: 680x512 pikseli
- J Minimalne os$wietlenie: 1 LUX

Programowanie
H Programowanie potaczen - patrz instrukcja dotyczaca panelu wejsciowego.

//\;( 5 Wejscie w tryb programowania. Nacisna¢ przycisk% 5-krotnie w ciggu 5 sekund. Krotki sygnat dzwiekowy
A} . . Iy .
potwierdzi wejécie w tryb programowania @.
beep ) o({ CAME
N\~ Programowanie melodii powigzanej z potaczeniem z odbiornika wejsciowego (1 sygnat dzwigkowy).
Aby ustysze¢ melodie w kolejnosci, nalezy nacisna¢ przycisk g@A Aby wybra¢ melodig i zakoriczy¢ programo-
—

= wanie, nalezy nacisnac przycisk " @). Aby wybra¢ melodie i kontynuowac programowanie, nalezy nacisna¢
~ przycisk ®.

@ v
Programowanie melodii powigzanej z dzwonkiem do drzwi (2 sygnaty dzwiekowe). W przypadku tego
o
) CAME o ) rodzaju programowania @ @ @ nalezy postepowac tak, jak opisano wczesniej w czesci ,Programowanie
melodii powiazanej z potaczeniem z odbiornika wejsciowego”.
=
A

Programowanie liczby sygnatéw potaczenia (3 sygnaty dzwiekowe). Nacisnac przycisk b3 tyle razy, ile razy
@ v
(\) o camE )3
=
A
®

ma zosta¢ nadany sygnat potgczenia (od 1 do 6) B. 3 sekundy po nacisnieciu przycisku po raz ostatni zostanie

odtworzony sygnat potaczenia dla wybranej liczby. W celu zapisania ustawien i zakoriczenia programowania
([ came ))g) (( ([ cAME ))2] C\) o CAME
A i’ \ A \ \ ;’ \ 2

nalezy nacisnac przycisk ") @-
@ ® ®
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CAME Group S.p.A

Viale delle Industrie, 89/c

31030 Dosson di Casier-TREVISO-ltaly
www.came.it info@came.it
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